Roger Select”

Instrukcja uzytkowania

T PHONAK

A Sonova brand ]ife iS on



Contents

2.1
2.2
23

3.1
3.2
33

4.1
4.2

5.1
5.2

7.1
7.2

7.3
7.4

Witamy

Zapoznanie si¢ z Roger Select

Opis urzadzenia

Akcesoria

Wskazania swietlne

Rozpoczecie pracy

tadowanie mikrofonu Roger Select
Wrtaczanie mikrofonu Roger Select
taczenie Roger Select z aparatami stuchowymi
Korzystanie z mikrofonu Roger Select
Lepsze styszenie przy stole

Lepsze styszenie rozmoéwcey z odlegtosci
Stuchanie sygnatu z TV i innych urzadzen
Podtaczenie stacji bazowe;

Stuchanie sygnatu z TV przez stacje bazowa
Stuchanie przenosnych urzadzen audio
Prowadzenie rozmoéw telefonicznych

z wykorzystaniem technologii Bluetooth®
Czym jest Bluetooth?

Parowanie mikrofonu Roger Select

z telefonem/ komputerem

Prowadzenie rozmow telefonicznych
Dodatkowe opcje Bluetooth

o o1

12
12
14
15
18
18
21
24
24
26
28
30

30
33
34
36
38



8.1
8.2
8.3
8.4

9.1
9.2
10.
1.
n1
1.2
1.3
12.
13.
14
14.1
14.2
14.3

Funkcje specjalne

Wyciszenie

Odfgczanie odbiornikow Roger (NewNet)
Resetowanie

Usuniecie sparowanych urzadzen Bluetooth
Uzywanie Roger Select z innymi
mikrofonami Roger

taczenie z innymi mikrofonami
Korzystanie z dodatkowych mikrofonow
Rozwigzywanie probleméw
Informacje o gwarancji

Gwarancja lokalna

Gwarancja miedzynarodowa
Ograniczenia gwarancji

Informacje na temat zgodnosci

Informacje i objasnienia dotyczace symboli
Informacje na temat bezpiecznego uzywania

Ostrzezenia o zagrozeniach
Bezpieczne uzytkowanie produktu
Dodatkowe wazne informacje

38
38
39
39
40

40
42
43
48
48
48
49
50
54

57
60
61



1. Witamy

Twoj Roger Select to wysokiej jakosci produkt stworzony
przez szwajcarska marke Phonak, swiatowego lidera
w dziedzinie technologii wspomagajgcych styszenie.

Ten najwyzszej jakosci produkt jest wynikiem wielu lat
badan i wiedzy specjalistycznej, ktory zaprojektowano tak,
by taczy¢ z pieknem dzwiekéw! Dziekujemy za dokonanie
tak trafnego wyboru i zyczymy wielu lat przyjemnego
stuchania.

Zapoznaj si¢ z niniejszg instrukcja uzytkowania,

aby w petni wykorzystywaé wszystkie funkcje nowego
mikrofonu Roger Select. Aby uzyska¢ wiecej informacji
na temat funkeji i korzysci, skontaktuj sie ze swoim
protetykiem stuchu.

Phonak - life is on www.phonak.pl



2. Zapoznanie si¢ z Roger Select

Roger Select to mikrofon, ktéry bezprzewodowo przesyta
gtosy uczestnikow spotkania bezposrednio do Twoich
uszu. Mozesz umiesci¢ Roger Select posrodku stotu np.
w restauracji, lub moze on by¢ noszony przez rozmowce
w celu prowadzenia rozmowy z odlegtosci.

@ Standardowy zasieg dziatania mikrofonu Roger
Select to maksymalnie 10 metrow. Pamietaj, ze
przeszkody, takie jak ludzie czy Sciany, moga
ograniczy¢ ten dystans. Najlepszy zasieg uzyskuje
sie kiedy mikrofon Roger jest w linii wzroku.



2.1 Opis urzadzenia

g AW N =

= =

Wt. [ Wyt. i wskaznik swietlny statusu akumulatora
Mikrofony i centralny wskaznik swietlny
Srodkowy przycisk panelu dotykowego

Szes¢ przyciskdw sterujaeych panelu dotykowego
Wskaznik swietlny trybdw mikrofonu
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Przycisk Bluetooth

Tylny wskaznik swietlny
Przycisk Connect (Potgcz)
Gniazdo Micro-USB

Wejscia na zawieszke lub klips



2.2 Akcesoria

Stacja dokujgca Zewnetrzna tadowarka
1 Gniazdo tadowania
2 Wejscie audio cyfrowe/analogowe

Kabel USB Cyfrowy kabel audio



Analogowy kabel audio Klips magnetyczny

W/

Zawieszka Etui




2.3 Wskazania swietlne

Stan akumulatora  Zielonyszybko migajacy

tadowanie

Zielony ciggty W petni natadowany
<> Zielony wolnomigajacy  Wtgczony, natadowany
= Pomarariczowy migajacy  Akumulator w pofowie petny

Czerwony migajacy

Rozfadowany, nataduj
Roger Select

Tryb mikrofonu Zielony wszystkie
segmenty

Aktywne mikrofony
we wszystkich
kierunkach

Zielony wybrane
segmenty

Aktywne mikrofony
w wybranych kierunkach

Czerwony ciggty

Mikrofon wyciszony

Czerwony migajacy

Wytaczenie wyciszenia
nie jest mozliwe, aktywny
jest inny Roger Select

w tej samej sieci




Bluetooth

Niebieski wolno
migajacy

Bluetooth tryb czuwania

Niebieski podwojne
migniecie

Rozmowa przychodzaca

Niebieski ciggty

Aktywne pofaczenie

Niebieski szybko
migajacy

Problemy z siecig, nacisnij
Potacz (Connect)

Niebieski migajacy

Tryb taczenia lub parowania

Zielony ciggty

Udane potgczenie [ parowanie

Czerwony podwdjne
migniecie

Nieudane potaczenie,
zbliz urzadzenia

Czerwony potrojne
dtugie migniecie

Urzadzenia niekompatybilne




3. Rozpoczecie pracy

3.1 tadowanie mikrofonu Roger Select
Istniejg trzy sposoby tadowania Twojego mikrofonu:

A) tadowarka: Podtgcz mniejszy koniec (micro-USB)
przewodu do tadowania do mikrofonu Roger. Podtgcz
wiekszy koniec (USB) przewodu do tadowania do zasilacza.
Podtacz zasilacz do gniazdka zasilania.

<
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B) Komputer/Tablet: Podtgcz mniejszy koniec (micro-USB)
przewodu do tadowania do mikrofonu Roger.

Podfgcz wiekszy koniec (USB) przewodu do tadowania

do portu komputera. Wtgcz komputer.




C) Stacja bazowa: Umies¢ Roger
Select w stacji bazowej.

@ Przeczytaj rozdziat 5.1 dotyczacy
ustawien stacji bazowe;.

Wskaznik statusu akumulatora
podczas tadowania

Wskaznik statusu akumulatora
znajdujacy sie wokot przycisku

wt. [ wyt. bedzie migat na zielono

do momentu natadowania mikrofonu
Roger. Gdy akumulator bedzie w petni
natadowany wskaznik bedzie swiecit
Swiattem zielonym ciggtym.

\l/

~N
— —
tadowanie

©

W petni natadowany



3.2 Wtaczanie mikrofonu Roger Select
Nacisnij © przez 1 sekunde, do
momentu wigczenia wskaznika = N
Swietlnego trybu mikrofonu.

Wskaznik statusu akumulatora po wtaczeniu

Gdy mikrofon Roger jest wtgczony wskaznik statusu
akumulatora, znajdujgcy sie wokot przycisku wi.fwyt.
bedzie delikatnie migat. Zielone miganie oznacza petne
natadowanie. W petni natadowane urzgdzenia mogg
dziata¢ do 8 godzin. Pomarariczowe miganie oznacza

w potowie natadowany akumulator. Jesli wskaznik miga
na czerwono niezwtocznie nataduj mikrofon Roger.

©

(000
© 10
© 1

Nataduj mikrofon Roger
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3.3 taczenie Roger Select z aparatami stuchowymi
Upewnij sie, ze otrzymates odbiornik(i) Roger od swojego
protetyka stuchu. Dostepnych jest wiele réznych opcji
odbiornikow.

Twoj protetyk stuchu mogt wezesniej potaezy¢ Roger
Select z Twoimi odbiornikami. Jesli tak si¢ nie stato,
mozesz potgczy¢ je sam:

0-10 cm/
0-4 inches



1. Upewnij si¢, ze mikrofon Roger oraz odbiornik
Roger sa wigczone.

2. Trzymaj mikrofon Roger nie dalej niz 10 cm od
odbiornika Roger.

3. Nacisnij przycisk @=D Pofgcz (Connect) na
mikrofonie Roger.

Wskaznik zaswieci sie na zielono przez dwie sekundy
potwierdzajgc udane potgczenie.



Wskaznik (status pofgczenia)
Po nacisnieciu przycisku Potgcz wskaznik moze
zachowywac sie tak, jak to opisano ponizej:

000000  taczenie
Udane potgczenie - odbiornik Roger jest potaczony

z mikrofonem.

oo Nie znaleziono odbiornika Roger. Przysun mikrofon
Roger blizej odbiornika Roger i upewnij sie,
ze urzadzenia sg wigczone. Nastepnie sprobuj
potaczyé je ponownie.

000 Odbiornik Roger nie jest kompatybilny
z mikrofonem Roger.

@ Do swojego mikrofonu Roger mozesz potaczy¢
dowolng liczbe odbiornikdw, wystarczy powtorzy¢
krok 2 i 3 dla kazdego kolejnego odbiornika.



4. Korzystanie z mikrofonu
Roger Select

Twdj mikrofon Roger to wszechstronne urzadzenie.
Wykrywa sytuacje, w ktorej sie znajdujesz i automatycznie
dopasowuje ustawienia przetwarzania dzwieku tak,

by rozumienie mowy byto mozliwie najlepsze.

@ Aby jak najlepiej rozumie¢ mowe umieszczaj
mikrofon Roger mozliwie najblizej swojego
rozmowcy.

4.1. Lepsze styszenie przy stole
Umies¢ mikrofon Roger na Srodku stotu, by stysze¢
osoby z grupy.




Twoj mikrofon Roger aktywuje tryb zbierania
dzwiekéw wokédt. Kiedy rozmowca zaczyna mowic,
mikrofon Roger skieruje swoj mikrofon na tego
rozmowece i zredukuje hatas otoczenia.

Jesli dwie lub wiecej 0sob mowi
jednoczesnie mozesz wybrac
segment, ktory pozwoli skupi¢ sie
na konkretnej osobie.

Mozesz dodawac kolejne osoby g@ Ne % ‘ <2
wybierajgc dodatkowe segmenty. \ 0

)
>
S

Ponowne wybranie aktywnego
segmentu dezaktywuje wybrany
kierunek.

Aby ponownie styszeé¢ catg grupe
wybierz Srodkowy przycisk panelu
dotykowego.

Jo, o
«J0 ;a o
Jo

Jo, 20
@
Jo

©



Wskaznik swietlny trybu mikrofonu

Za kazdym razem gdy dotkniesz panelu dotykowego
urzadzenia lub je przesuniesz, wskaznik swietlny trybu
mikrofonu wskaze aktywne segmenty. Pod$wietlenie
wygasnie po kilku sekundach w celu oszczedzania
akumulatora.

Aktywne wszystkie kierunki Aktywne wybrane kierunki

@ W sytuacji gdy nie ma stolika mikrofon Roger mozesz
trzymac¢ w otwartej dfoni. Dostepne sg wowczas te
same funkcje co w przypadku utozenia na stole.

20



4.2 Lepsze styszenie rozmowcy z odlegtosci

Roger Select umozliwia styszenie jednej osoby
z odlegtosci lub w bardzo gtosnym otoczeniu.

W standardowych warunkach mozesz ustysze¢
rozméwce oddalonego nawet o 10 m.

Dofacz klips lub zawieszke zanim przekazesz mikrofon
swojemu rozmowcy. Urzadzenie Roger automatycznie
aktywuje odpowiedni tryb mikrofonu.

21



Uzywanie klipsa

1) Dotgcz klips do mikrofonu Roger.
Upewnij sie, ze klips zostat
prawidtowo umieszczony
w niewielkich wejsciach
znajdujgcych sie z boku
mikrofonu Roger.

2) Zaczep klips na ubraniu rozmowcy.

Aby uzyska¢ najlepsze wyniki upewnij
sie, ze mikrofon Roger jest noszony
na srodku klatki piersiowe]

w odlegtosci okofo 20 cm od ust.

20 cm/
8 inches

22



Uzywanie zawieszki

1) Dotgcz zawieszke do mikrofonu Roger.
Upewnij sie, ze zawieszka zostata
prawidfowo umieszczona
w niewielkich wejsciach znajdujgcych
sie z boku mikrofonu Roger.

>

Wykorzystujac zawieszke powie$
mikrofon Roger na szyi rozmoéwcy
i dostosuj jej dtugosé tak, by
mikrofon znalazt sie w odlegtosci
20 c¢m od ust.

Wskaznik swietlny trybu mikrofonu
Gdy Roger Select jest noszony

przez rozmowce gorne podswietlenie
wskaznika trybu mikrofonu zostanie
wigczone.

Zdejmowanie klipsa lub zawieszki
Nacisnij jedna strone klipsa lub zawieszki,
by je odtgczy¢ od mikrofonu Roger.

23



5. Stuchanie sygnatu z TV
i innych urzadzen

5.1 Podfgczenie stacji bazowe;j

1) Wioz mniejszy koniec kabla USB do gniazda stacj
bazowe;.

2) Witoz wiekszy koniec kabla USB do zasilacza.

3) Widz zasilacz do gniazda zasilania.

DI}

24



4) Podtacz kabel optyczny (Toslink) do WYJSCIA
optycznego telewizora lub innego urzadzenia audio.

@ Jesli TV lub inne zrédto audio nie ma optycznego
wyjscia dzwieku, mozesz wykorzysta¢ wyjscie
stuchawkowe. Odwiedz Phonak.pl i odszukaj strony
na temat produktu Roger Select.

@ Chron oczy przed $wiattem z optycznego kabla Toslink
podfaczonego do Twojego urzadzenia lub TV.

25



5.2 Stuchanie sygnatu z TV przez stacje bazowg

1) Wsun mikrofon Roger do gniazda
w stacji bazowe]. Po umieszczeniu
w stacji mikrofon automatycznie

wytaczy sie.

2) Wigcz TV (lub alternatywne urzgdzenie audio).
Mikrofon Roger automatycznie rozpocznie transmisje
sygnatu audio do Twoich aparatow.

Aby zakonczy¢ transmisje sygnatu audio,
po prostu wytgez TV (lub inne zrodto
audio) lub wyjmij mikrofon Roger
ze stacji dokujacej.
S5
&

@ Przez nacisniecie $rodkowego przycisku panelu
dotykowego mozesz aktywowac/ dezaktywowac
mikrofony Twojego urzgdzenia Roger (wytgcznie
mik wszechkierunkowy).

26



Wskaznik swietlny wyciszenia

Kiedy Twoj mikrofon Roger jest umieszczony w stacji
bazowej i transmituje sygnat audio, wskaznik
zostanie podswietlony.

Jesli w trakcie transmisji audio
mikrofony Twojego urzadzenia Roger
S3 wyciszone, zaswieci na czerwono.

Jesli w trakcie transmisji audio
mikrofony Twojego urzadzenia Roger
dziataja rownolegle, zaswieci

na zielono.

S

27



. Stuchanie przenosnych

urzadzen audio

Upewnij sie, ze mikrofon “\’fﬁi”
Roger jest wigczony. @/
Podtacz prostokatny i %@55/
koniec kabla micro-USB

do gniazda w mikrofonie Roger.

4
8 )\

Podtacz okragty koniec kabla micro-USB do wyjscia
stuchawkowego urzadzenia audio.

Uruchom muzyke lub aplikacje muzyczng na swoim
urzadzeniu przenosnym.

@ Po wtozeniu kabla audio mikrofon Roger zostanie

wyciszony. Mozesz uaktywni¢ mikrofon dotykajgc
Srodkowy przycisk panelu dotykowego. Wowczas

ustyszysz jednoczesnie sygnaty z urzadzenia audio
i z mikrofonow.

Aby zakonczy¢ transmisje sygnatu audio wystarczy
odtgczy¢ kabel lub wytgczy¢ mikrofon Roger.

28



Wskaznik swietlny wyciszenia
Kiedy Twoj mikrofon Roger jest umieszczony
w stacji bazowej i transmituje sygnat audio,
wskaznik w srodkowej czesci zostanie
podswietlony.

Jesli w trakcie transmisji audio
mikrofony Twojego urzadzenia Roger
S3 wyciszone, zaswieci na czerwono.

Jesli w trakcie transmisji audio
mikrofony Twojego urzadzenia Roger
dziataja rownolegle, zaswieci

na zielono.

29



7. Prowadzenie rozmow
telefonicznych z wykorzystaniem
technologii Bluetooth®

Mikrofon Roger Select pozwala na potgczenie z telefonami
komérkowymi, smartfonami, telefonami stacjonarnymi,
tabletami i komputerami korzystajagcymi z technologii
Bluetooth i prowadzenie potaczen telefonicznych.

7.1 Czym jest Bluetooth?

Bluetooth to funkcja umozliwiajgca prowadzenie rozmow
telefonicznych z wykorzystaniem urzadzen
bezprzewodowych wyposazonych te technologie.

30



Jakie urzadzenia Bluetooth moge wykorzystaé

z mikrofonem Roger Select?

Najpierw sprawdz czy urzgdzenie, z ktérego chcesz
korzysta¢ ma technologie Bluetooth. Poszukaj czy na

urzadzeniu lub w jego instrukeji uzytkowania znajduje sie

symbol Bluetooth.

Nastepnie nalezy zwroci¢ uwagg na ,profile”, ktorymi
okreslone sg poszczegdlne urzagdzenia Bluetooth.
Urzadzenie, ktére ma wspotpracowac z mikrofonem
Roger musi obstugiwaé profil ‘Headset' (zestaw
stuchawkowy) lub ‘Hands Free' (wolne rece) (HS [HFP).

Kompatybilnosé¢ urzadzen Bluetooth

Jesli wystapit problem z potgczeniem urzgdzenia
Bluetooth z Twoim mikrofonem lub nie jestes pewien
mozliwosci urzadzenia Bluetooth, skonsultuj sie

ze sprzedawcg urzadzenia lub sprawdz informacje

w instrukeji tego produktu.

Nazwa i logo Bluetooth® to zarejestrowane znaki handlowe bedace wtasnoscig Bluetooth

SIG, Inc. a ich uzycie przez Phonak Communications AG jest zgodne z licencja. Inne znaki
i nazwy handlowe naleza do odpowiednich wfascicieli.

31



Zasieg dziatania Bluetooth

Twoj mikrofon Roger wspiera Bluetooth Class 2

w zasiegu do 3 m. Nie jest wymagane, aby urzadzenia
byty w linii wzroku. Jednak ponizsze czynniki moga
negatywnie wptywaé na zasieg dziatania:

e interferencje z innymi urzadzeniami znajdujacymi sie
w poblizu

® urzadzenie z Bluetooth, z ktérym sie tgczysz ma
ograniczony zasieg dziatania.

32



7.2 Parowanie mikrofonu Roger Select z telefonem/
komputerem

1) Wtgcz mikrofon Roger oraz Twoj telefon/komputer
i umies¢ urzadzenia obok siebie.

2) Upewnij sie, ze funkcja Bluetooth
telefonu/ komputera jest wigczona.

3) W telefonie/komputerze wybierz opcje wyszukiwania
urzadzen z Bluetooth lub
akcesoriow audio.

4) Aby rozpoczg¢ parowanie,
w mikrofonie Roger nacisnij
przycisk Bluetooth
przez 2 sekundy, Cs
az wskaznik zacznie /
migac¢ na niebiesko. @

5) Na Twoim telefonie/komputerze seeeee
powinna pokaza¢ sie¢ lista
wykrytych urzadzen z Bluetooth.

Wybierz mikrofon Roger Select z listy
i potwierdz, ze chcesz ustanowié¢ potgczenie.

33



6) Twodj mikrofon Roger powinienby¢ teraz sparowany
z Twoim telefonem/komputerem, a wskaznik powinien
przesta¢ migac.

7) Aby dodaé kolejne urzadzenie Bluetooth krotko
nacisnij przycisk Bluetooth, az wskaznik zacznie migaé
na niebiesko nastepnie powtorz kroki od 2 do 6.

@ Mozesz zosta¢ poproszony o wpisanie kodu
na telefonie/komputerze. W takim przypadku
wprowadz '0000" (cztery zera). Niektore telefony
wymagaja takze, by wybrac rodzaj ustugi Bluetooth.
Wybierz zestaw stuchawkowy.

7.3 Prowadzenie rozmoéw telefonicznych

Akceptowanie potgczen

Po otrzymaniu potfaczenia
telefonicznego wskaznik na mikrofonie
Roger zacznie migac¢ na niebiesko. Aby
przyja¢ rozmowe dotknij srodkowy
przycisk panelu dotykowego.

34



Wykonywanie potgczen

Uzyj klawiatury telefonu/komputera, by wprowadzi¢
numer, pod ktory chcesz dzwoni¢, a nastepnie wybierz
przycisk potgczenia. W aparatach ustyszysz sygnat
dzwonienia.

W trakcie rozmowy mow

do mikrofonu Roger Select

Aby uzyska¢ mozliwie najlepszg
jakos¢ w trakcie potgczenia nos
mikrofon Roger na klatce piersiowe;.

Alternatywnie mozesz potozyé
mikrofon na stole naprzeciw siebie.

Konczenie rozmowy

Aby zakonczy¢ rozmowe nacisnij i przytrzymaj
Srodkowy przycisk panelu dotykowego lub zakoncz
rozmowe na telefonie.

35



Odrzucanie potaczen

Jesli nie chcesz odebrac¢ potgczenia nacisnij i przytrzymaj
srodkowy przycisk panelu dotykowego przez 2 sekundy, az
niebieska dioda przestanie miga¢. Wykorzystanie telefonu/
komputera do odrzucenia rozmowy przyniesie ten sam skutek.

Wyciszenie rozmowy

Aby wyciszy¢ swoj gtos podczas rozmowy wybierz
srodkowy przycisk panelu dotykowego. Wskaznik
Swietlny podswietli sie wéwczas na czerwono.

7.4 Dodatkowe opcje Bluetooth

Roger Select i Bluetooth w trybie czuwania
Po sparowaniu mikrofonu Roger z urzgdzeniem Bluetooth,
jego funkcje Bluetooth beda udostepnione. Teraz dostepne
beda dwie opcje wytgczenia mikrofonu Roger:

A. Nacisnij i przytrzymaj wh./wyt. wowczas wytgezysz
mikrofon Roger oraz funkcje Bluetooth. Nie bedziesz
w stanie wykonywac¢ rozmow telefonicznych.
Po ponownym wigczeniu mikrofonu, Bluetooth
bedzie ponownie dostepny.

36



B. Krotko nacisnij wt./wyt, by przetgczy¢ mikrofon Roger
do trybu czuwania Bluetooth. W tym przypadku
mikrofon Roger jest wytaczony, ale nadal mozliwe jest

@ W trybie czuwania Bluetooth akumulator mikrofonu
roztadowuije sie. Dlatego zaleca si¢ catkowite
wytgczenie mikrofonu Roger w sytuacji, gdy nie
bedziemy prowadzi¢ zadnych rozmow telefonicznych.

odbieranie potgczen telefonicznych.

Wylgczanie [ udostepnianie Bluetooth

Jesli nie korzystasz z funkcji Bluetooth mikrofonu Roger
przez dtuzszy czas, mozesz jg wytgczy¢ przez nacisniecie

i przytrzymanie przycisku Bluetooth X przez dwie sekundy,
do momentu wygaszenia niebieskiego podswietlenia.

Aby ponownie uaktywni¢ funkcje Bluetooth, nacisnij

i przytrzymaj przycisk Bluetooth X przez 2 sekundy,
do momentu podswietlenia niebieskiego wskaznika.
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8. Funkgje specjalne

8.1 Wyciszenie

Aby wyciszy¢ mikrofon Roger dotknij
srodkowy przycisk panelu
dotykowego urzadzenia, raz lub dwa
razy do momentu pojawienia si¢
czerwonego podswietlenia.

Dotknij dowolny przycisk panelu, by
ponownie aktywowa¢ mikrofon Roger Select.

@ Gdy mikrofon noszony jest przez rozmoéwce funkcja
wyciszenia jest niedostepna.

8.2 Odfaczanie odbiornikow Roger (NewNet)
Aby odtgczy¢ mikrofon Roger od potgczonych
odbiornikéw lub innych mikrofonow Roger, wcisnij
przez 7 sekund przycisk Potgcz & . Wskaznik
zaswieci sie na pomaranczowo kiedy

mikrofon Roger odtgczy sie od wszystkich wezesniej
potgczonych urzadzen.
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8.3 Resetowanie

Jesli Twoj mikrofon Roger przestanie odpowiada¢, mozna
go zresetowac naciskajgc razem, przez 10 sekund,
przyciski wt./wyt. i Pofacz.

8.4 Usunigcie sparowanych urzadzen Bluetooth

Aby usung¢ sparowane z mikrofonem Roger urzadzenia
Bluetooth nacisnij i przytrzymaj przycisk Connect (Potgcz)
@& i Bluetooth X przez siedem sekund. Wskaznik
Swietlny podswietli sie na pomarariczowo gdy sparowane
urzadzenia zostang usuniete.
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9. Uzywanie Roger Select z innymi
mikrofonami Roger

Roger Select moze by¢ taczony z innymi
mikrofonami Roger np. Roger Table Mic I.
Uzywanie wielu mikrofonéw pozwala Ci lepiej
stysze¢ w grupie lub z odlegtosci.

9.1. taczenie z innymi mikrofonami
Aby potaczyé inny mikrofon z Twoim urzadzeniem Roger
Select, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:

1) Witgez mikrofony.

2) Przytrzymaj obydwa mikrofony blisko siebie
(w odlegtosci do 10 cm).

3) Nacisnij przycisk Connect (Potgcz) na mikrofonie
Roger Select.



0-10cem/
0-4 inches

Wskaznik statusu potgczenia
Po nacisnieciu przycisku Connect (Potgcz), mozesz ze
wskaznika odczyta¢ nastepujgce informacje:

O

Potaczenie nawigzano - inny mikrofon Roger jest teraz
pofaczony z Twoim Roger Select.

o0

Roger Pen nie odnalazt mikrofonu Roger. Przysun
mikrofon Roger Pen blizej do drugiego mikrofonu Roger
i upewnij sie, ze obydwa mikrofony sg wiaczone.
Nastepnie sprobuj ponownie.

Inny mikrofon Roger nie jest kompatybilny z Twoim
mikrofonem Roger Select lub Bluetooth w innym
mikrofonie jest nadal wtgczony. Zaktualizuj
oprogramowanie mikrofondw Roger lub wytacz Bluetooth
na drugim mikrofonie Roger Select.
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9.2. Korzystanie z dodatkowych mikrofonow

Gdy Roger Select jest wykorzystywany z dodatkowymi
mikrofonami, musi by¢ noszony przez rozmowce.

Gdy odtozysz Roger Select na stot zostanie on
automatycznie wyciszony. Wytgczenie wyciszenia
mikrofonu Roger Select spowoduje wyciszenie
pozostatych mikrofondw, ktore sg potagczone

z urzadzeniem Roger Select. Wyciszenie Roger Select
lub zatozenie go przez rozméwce ponownie aktywuje
pozostate mikrofony.
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10. Rozwigzywanie problemow

Problem Przyczyna Rozwigzanie

Nie moge Roztadowany Nataduj mikrofon Roger
wigczy¢ akumulator przez co najmniej dwie
mikrofonu godziny

Roger

Nie stysze Mikrofon jest Wytacz wyciszenie dotykajac
z mikrofonu wyciszony Srodkowego przycisku panelu
Roger (czerwona dioda) dotykowego

Wybrany zty
kierunek

Wybierz segment z kierunku
rozmowcey

Twoje odbiorniki
Roger nie sg
pofaczone

z mikrofonem Roger

Zbliz po kolei mikrofon
Roger do kazdego
odbiornika Roger i nacisnij
przycisk Potgcz

Twoj odbiornik
Roger nie dziata

Upewnij sie, ze odbiornik
Roger jest podtgczony
do aparatu i jest zasilany

Aparaty stuchowe
nie s ustawione
na odpowiedni
program

Sprawdz czy w aparatach
ustawiony jest odpowiedni
program (Roger/FM/DAI/EXT)
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Stysze, ale nie
moge zrozumieé¢
0soby mowiacej

Mikrofon jest
za daleko od
rozmowcy

Przysun mikrofon
Roger blizej ust
rozmowcy

Wloty mikrofonow
sg zastoniete przez
palce

Trzymaj mikrofon tak,
by nie zastania¢
wlotow mikrofonow

Wloty mikrofonéw
sg zabrudzone

Wyczys¢ wloty
mikrofonow

Wybrano zty
kierunek

Wybierz segment
z kierunku rozmoéwcey

Sygnat audio
zanika

Odlegtos¢ pomiedzy
mikrofonem Roger

i odbiornikiem Roger
jest za duza

Zbliz sie do
mikrofonu Roger

Pomiedzy Toba,

a mikrofonem
Roger znajduja sie
przeszkody

Upewnij sie, ze
mikrofon Roger jest
w linii wzroku

Stysze zbyt
duzo hatasu

Hatas jest zbierany
przez mikrofony
urzadzenia Roger

Wybierz segment
z kierunku rozmowcy,
by zredukowac hatas tta
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Nie podoba mi sie
wiasny gtos
odbierany przez
mikrofon Roger

Mikrofon Roger
zbiera Twoj gtos

Wybierz segment
w kierunku rozméwcy
co zminimalizuje
odbiér wtasnego gtosu

Gtosnos¢
multimedidw jest
niewystarczajgca

Niepoprawne
ustawienia
gtosnosci

Zwigksz gtosnosc
zrédta audio

Nie stysze
dzwieku
z multimediow

Zrodto audio jest

Wrtacz dzwigk

wyciszone zrédta audio
Mikrofon Wtacz mikrofon
Roger jest Roger
wytgczony

Przewodd audio jest
Zle podtgczony

Podtgcz kabel audio
poprawnie

Mikrofon Roger
przestat dziata¢

Problem
z oprogramowaniem

Ponownie uruchom
Roger Select

i nie reaguje rownoczesnie
na przyciskanie naciskajgc przyciski
dowolnych wh./wyt. oraz Potgcz
przyciskow przez 10 sekund
Nie moge Do parowania Kod parowania
sparowac mikrofonu Roger Roger Select to
mikrofonu Roger  wymagany jest kod ‘0000 (cztery zera)
z telefonem ) .
Telefon nie Zapytaj dostawcy
obstuguje telefonu

mikrofonu Roger

0 kompatybilnos¢
z wersjg Bluetooth
mikrofonu Roger
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Utrata sygnatu
podczas pofaczenia
telefonicznego
Bluetooth

Zbyt duza
odlegtos¢
pomiedzy
mikrofonem Roger
a telefonem/
komputerem

Przysun telefon/
komputer blizej
mikrofonu Roger

Telefon dzwoni, ale
nie mozna odebrac
pofaczenia przez
mikrofon Roger

Funkcja Bluetooth
w telefonie jest
wytgczona

Udostepnij funkcje
Bluetooth, zgodnie
z instrukejg
uzytkowania tego
urzadzenia

Funkcja Bluetooth
w mikrofonie
Roger jest
wyfaczona

Udostepnij Bluetooth
naciskajac przycisk
Bluetooth przez 2
sekundy

Odlegtos¢ miedzy
mikrofonem Roger
a telefonem/
komputerem

jest zbyt duza

Zbliz urzadzenia
do siebie

Rozmoéwca styszy
mnie, ale ja nie
stysze rozmowcy

Rozmowa nie
jest
przekazana
do mikrofonu
Roger

Wybierz ikone Bluetooth
lub zestawu

stuchawkowego
w telefonie/komputerze,
by przenies¢ rozmowe

z telefonu do mikrofonu

Roger
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Rozmoéwca ma
problemy ze
styszeniem rozmowy

Mikrofon Roger
jest za daleko od
ust

No$ mikrofon Roger
posrodku klatki
piersiowej lub potoz go
na stole przed sobg

Mikrofon
Roger jest
wyciszony

Dotknij srodkowy przycisk
panelu dotykowego, by
wytgczy¢ wyciszenie
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11. Informacje o gwarangji

11.1 Gwarancja lokalna
Informacji na temat zasad gwarancji lokalnej udziela
protetyk stuchu w miejscu zakupu urzadzenia.

11.2 Gwarancja miedzynarodowa

Firma Phonak udziela rocznej miedzynarodowej
gwarancji poczawszy od daty zakupu. Gwarancja
obejmuje wady fabryczne i materiatowe urzadzenia.
Do skorzystania z gwarancji niezbedne jest okazanie
dowodu zakupu.

Miedzynarodowa gwarancja nie wptywa na uprawnienia

wynikajgce z przepiséw krajowych dotyczacych
sprzedazy konsumenckiej.
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11.3 Ograniczenia gwarancji

Gwarancja nie obejmuje szkdd powstatych w wyniku
niewtasciwego uzytkowania, dziatania substancji
chemicznych i czynnikow mechanicznych. Uszkodzenia
powstate na skutek dziatania 0séb nieuprawnionych

i napraw dokonywanych w nieautoryzowanych
serwisach powodujg utrate praw wynikajgcych

z gwarancji. Gwarancja nie dotyczy ustug Swiadczonych
przez protetykow stuchu w ich gabinetach.

Numer seryjny:
Data zakupu:

Protetyk stuchu (pieczatka/podpis):
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12. Informacje na temat zgodnosci

Europa:

Deklaracja zgodnosci

Phonak Communications AG deklaruje zgodnos¢
niniejszego produktu z wymaganiami dyrektywy 2014/53/
EU w sprawie urzadzen radiowych. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny u producenta i lokalnych
przedstawicieli marki Phonak lub na www.phonak.com

Czestotliwos¢ dziatania: 2400 - 2483,5 MHz
Poziom mocy: < 100 mW

Australia/Nowa Zelandia:

& Oznacza zgodnosé wyrobu z odnosnymi
przepisami agencji Radio Spectrum Management

R-NZ (RSM) i Australian Communications and Media
Authority (ACMA) dotyczgcymi obrotu w handlu
na terenie Australii i Nowej Zelandii. Etykieta
zgodnosci R-NZ dotyczy produktéw radiowych
0 poziomie zgodnosci A1 dostepnych w sprzedazy
na terenie Nowej Zelandii.
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Informacja 1:

To urzadzenie jest zgodne z punktem 15 przepisow FCC

oraz z wytycznymi RSS-210 organizacji Industry Canada

Urzadzenie musi spetnia¢ dwa ponizsze warunki:

1) urzadzenie to nie powoduje zadnych szkodliwych
zaktocen,

2) urzadzenie musi by¢ zdolne do przyjmowania
dowolnych zaktocen, w tym zaktécen negatywnie
wptywajacych na jego dziatanie.

Informacja 2:

Zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia, ktére nie zostaty
zatwierdzone przez firme Sonova AG, mogg uniewazni¢
autoryzacje FCC zezwalajacg na jego wykorzystywanie.

Informacja 3:

Urzadzenie zostato przetestowane oraz stwierdzono,

iz odpowiada ograniczeniom stosowanym dla urzadzenia
cyfrowego klasy B, zgodnie z czescig 15 przepisow FCC
oraz wytycznymi ICES-003 organizacji Industry Canada.
Ograniczenia te majg na celu zapewnienie racjonalnej
ochrony przed zaktoceniami w instalacjach
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montowanych w budynkach mieszkalnych. Urzadzenie
to generuje, wykorzystuje oraz moze promieniowac
energie o czestotliwosci radiowej, a w przypadku, gdy
nie jest wykorzystywane zgodnie z instrukcjg, moze
spowodowa¢ szkodliwe zaktdcenia. Ponadto nie mozna
zagwarantowat, ze w danej instalacji nie wystapig
zadne zakfocenia.
Jesli urzadzenie powoduje szkodliwe zaktocenia
w odbiorze radia lub telewizji, co mozna ustali¢
poprzez wytgczenie i wigczenie urzgdzenia, zacheca sie
uzytkownika do skorygowania zaktocen przynajmniej
w jeden z nastepujacych sposobow:
- Ponowne ukierunkowanie lub przeniesienie anteny.
- Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem,
a odbiornikiem.
- Podtaczenie urzadzenia do gniazdka w sieci innej
niz gniazdko, do ktérego podtgczony jest odbiornik.
- Zasiegniecie porady u dostawcy lub
doswiadczonego technika radiowego/TV.
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Informacja 4:

Zgodnos¢ z przepisami japonskiego prawa radiowego oraz
z przepisami japonskiego prawa telekomunikacyjnego.

To urzadzenie zostato uznane za zgodne z przepisami
japonskiego prawa radiowego (#& i 1£) oraz

z przepisami japonskiego prawa telekomunikacyjnego
(FE&0EIE $2£1E). Tego urzadzenia nie nalezy
modyfikowaé pod rygorem niewaznosci przyznanego
oznaczenia potwierdzajgcego zgodnosc.

Informacja 5:

O$wiadczenie o narazeniu na promieniowanie radiowe FCC
[ Industry Canada RF. To urzadzenie spetnia normy FCC RF
dotyczace ekspozycji na promieniowanie radiowe ustalone
dla niekontrolowanego srodowiska. Nadajnik powinien by¢
zainstalowany w odlegtosci co najmniej 20 cm od kazdej
osoby i nie moze by¢ umieszczony w poblizu lub dziataé

w potgczeniu z jakakolwiek inng anteng lub nadajnikiem.
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13. Informacje i objasnienia
dotyczace symboli

niniejszego produktu marki Phonak
Communications AG z wymaganiami
dyrektywy 2014/53/EU.

c € Symbol CE potwierdza zgodnos¢

E]:i] Ten symbol wskazuje na istotne informacje
zawarte w niniejszej instrukeji uzytkowania,
z ktorymi uzytkownik powinien sie zapoznac.

Wskazuje producenta wyrobow.

Ten symbol wskazuje, ze uzytkownik
powinien zwroci¢ uwage na wazne
ostrzezenia zawarte w niniejszej
instrukcji uzytkowania.

Informacje istotne z punktu widzenia
bezpiecznego uzytkowania produktu.

© PE




Warunki
uzytkowania

Produkt zaprojektowany zostat w taki
sposob, by funkcjonowat bez problemow
lub ograniczen, jesli jest stosowany
zgodnie z przeznaczeniem, chyba ze

w instrukcji uzytkowania podano inaczej.

Temperatura uzytkowania:

0°Cdo +45° C.

Temperatura podczas transportu

i przechowywania: od -20°C do +60°C.

Chron przed wilgocia.

&, )

Wilgotnos¢ podczas transportu nie
przekraczajgca 90% (bez kondensacji)
Wilgotnos¢ podczas przechowywania:
od 0% do 70%, jesli nieuzywany.

O]

Cidnienie atmosferyczne:
od 500nPA do 1100hPA.
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Jed

Symbol przekreslonego pojemnika na $mieci
0znhacza, ze tego urzadzenia nie mozna
pozbywat sie jak zwyktych odpadkow
domowych. Stare lub nieuzywane urzadzenia
nalezy pozbywac sie w miejscu sktadowania
odpaddw elektronicznych albo przekazywaé
protetykowi stuch w celu utylizacji. Prawidtowa
utylizacja chroni Srodowisko i zdrowie.

To urzgdzenie wyposazone jest we wbudowany,
niewymienialny akumulator. Nie probuj
otwiera¢ urzadzenia i usuwac¢ akumulatora,
gdyz moze to spowodowaé uszkodzenie
produktu. Skontaktuj sie z lokalnym odbiorcg
odpaddw elektronicznych, aby dowiedzieé¢ sie
jak pozbyé sie zuzytego akumulatora.

€ Bluetooth’

Bluetooth® jest zastrzezonym znakiem
towarowym zarejestrowanym przez firme
Bluetooth SIG, Inc. Wykorzystanie go przez
firme Phonak jest licencjonowane. Inne znaki
towarowe i nazwy naleza do odpowiednich
wiascicieli.

XIDOLBY AUDIO

Symbole Dolby, Dolby Audio i double-D to
znaki towarowe Dolby Laboratories.
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14. Informacje na temat
bezpiecznego uzywania

Przed przystgpieniem do korzystania z urzgdzenia
przeczytaj informacje zawarte na nastepnych stronach.

14.1 Ostrzezenia o zagrozeniach

A\ To urzgdzenie nie jest przeznaczone do stosowania
przez dzieci ponizej 3 roku zycia. Zawiera ono mate
elementy, ktére moga spowodowac zakrztuszenie jesli
zostang potkniete. Przechowuj urzadzenie z dala od
dzieci, 0s6b z zaburzeniami poznawczymi i zwierzat
domowych. W przypadku potkniecia natychmiast
skonsultuj sie z lekarzem.

A\ Urzadzenie moze generowac pole magnetyczne. Jesli
zauwazasz jakikolwiek wptyw mikrofonu Roger Select
na urzgdzenie wszczepialne (np. rozrusznik serca,
defibrylator itp.) przestan korzystac¢ z mikrofonu
i skontaktuj sie z lekarzem iflub producentem implantu.
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A\ Uzywaj aparatow stuchowych zaprogramowanych
specjalnie dla Ciebie przez protetyka stuchu.

A\ Utylizuj elementy elektroniczne zgodnie z lokalnymi
przepisami.

A\ Urzadzenie mozna naprawia¢ tylko w autoryzowanym
serwisie. Zmiany lub modyfikacje w tym urzadzeniu
nie zatwierdzone przez marke Phonak sg zakazane.

A\ Korzystaj z akcesoriow, ktore zostaty zatwierdzone
przez Phonak Communication AG.

A\ Ze wzgledow bezpieczenstwa korzystaj wytgcznie
z tadowarek dostarczonych przez Phonak
Communications AG lub statej mocy zapewniajace]
5VDC oraz 2500mA.

A\ Nie korzystaj z urzgdzenia na obszarach zagrozonych
wybuchem (kopalnie lub tereny przemystowe zagrozone
eksplozjg, bogate w tlen lub gdzie przechowywane sg
materiaty tatwopalne) lub w miejscach gdzie nie wolno
uzywac sprzetu elektronicznego.



A\ Otwarcie urzgdzenia moze je uszkodzic. Jesli problemy
nie dadzg sie rozwigza¢ zgodnie z instrukcja,
skontaktuj sie z protetykiem stuchu.

A\ Podczas pracy przy maszynie, upewnij sie, ze zadna
czesé urzadzenia nie moze sie dosta¢ do maszyny.

A\ Nie taduj urzadzenia podczas noszenia.
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14.2 Bezpieczne uzytkowanie produktu

@ Chron konektory urzgdzenia, kable oraz zasilacz przed
pytem i zanieczyszczeniami.

@ Nie uzywaj nadmiernej sity podczas podtaczania
przewodow do urzadzenia.

@ Chron urzadzenie przed nadmierna wilgocig (kapiel,
ptywanie) i upatem (grzejnik, tablica rozdzielcza),
a takze nadmiernymi wstrzgsami i uderzeniami.

@ Mozesz czysci¢ urzadzenie wilgotng $ciereczka.
Nigdy nie uzywaj chemicznych srodkéw do
czyszezenia (proszek do prania, mydto, etc.) ani
alkoholu. Nigdy nie uzywaj mikrofali ani innych
urzadzen grzewczych do osuszania urzadzenia.

D Naswietlanie promieniami X (Rentgen, tomografia
komputerowa lub obrazowanie metoda rezonansu
magnetycznego) moze wptywac niekorzystnie na
dziatanie urzadzenia.



@ Jesli urzadzenie upadto lub uszkodzito sie, jesli sie
przegrzewa podczas tadowania, ma uszkodzony
przewdd lub wtyczke, jesli wpadto do wody, przestan
go uzywac i skontaktuj sie z protetykiem stuchu.

14.3 Dodatkowe wazne informacje

@ Chron oczy przed $wiattem z optycznego kabla Toslink
podtgczonego do Twojego TV lub innego urzadzenia.

@ Sprzet elektroniczny o duzej mocy, wieksze instalacje
elektryczne i struktury metalowe moga znaczaco
zmniejszy¢ zasieg dziatania urzadzenia.

@ Urzadzenie zbiera i zapisuje dane techniczne odnosnie
dziatania. Dane te moga by¢ odczytane przez protetyka
stuchu w celu sprawdzenia urzadzenia oraz lepszego
wykorzystania go przez uzytkownika.

@ Cyfrowego sygnatu wysytanego z urzadzenia do
potgczonego odbiornika nie mozna ustysze¢ w innym

urzadzeniu nie bedgcym w sieci.
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Notatki
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Phonak Communications AG
Ldnggasse 17

CH-3280 Murten

Szwajcaria

www.phonak.pl
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